
ਸ੉ਰਠਿ ਭਹਲਾ ੫ ॥ 
Sorat'h, Fifth Mehl: 

ਭੇਰਾ ਸਠਿਗੁਰੁ ਰਖਵਾਲਾ ਹ੉ਆ ॥ 
My True Guru is my Savior and Protector. 

ਧਾਠਰ ਠਿ਩ਾ ਩ਰਬ ਹਾਥ ਦੇ ਰਾਠਖਆ ਹਠਰ ਗ੉ਠਵਦੁ ਨਵਾ ਠਨਰ੉ਆ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Showering us with His Mercy and Grace, God extended His Hand, and saved 
Hargobind, who is now safe and secure. ||1||Pause|| 

ਿਾ਩ੁ ਗਇਆ ਩ਰਠਬ ਆਠ਩ ਠਭਟਾਇਆ ਜਨ ਕੀ ਲਾਜ ਰਖਾਈ ॥ 
The fever is gone - God Himself eradicated it, and preserved the honor of His 
servant. 

ਸਾਧਸੰਗਠਿ ਿੇ ਸਬ ਪਲ ਩ਾਏ ਸਠਿਗੁਰ ਕੈ ਫਠਲ ਜਾਂਈ ॥੧॥ 
I have obtained all blessings from the Saadh Sangat, the Company of the 
Holy; I am a sacrifice to the True Guru. ||1|| 

ਹਲਿੁ ਩ਲਿੁ ਩ਰਬ ਦ੉ਵੈ ਸਵਾਰੇ ਹਭਰਾ ਗੁਣੁ ਅਵਗੁਣ ੁਨ ਫੀਚਾਠਰਆ ॥ 
God has saved me, both here and hereafter. He has not taken my merits and 
demerits into account. 

ਅਟਲ ਫਚਨੁ ਨਾਨਕ ਗੁਰ ਿੇਰਾ ਸਪਲ ਕਰੁ ਭਸਿਠਕ ਧਾਠਰਆ ॥੨॥੨੧॥੪੯॥ 
Your Word is eternal, O Guru Nanak; You placed Your Hand of blessing upon 
my forehead. ||2||21||49|| 

 


